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Bortskaffelset

¢9 Bortskaffelse
af emballage

Emballagen beskytter dit skab mod
transportskader. Emballagen er fremstillet
af miljovenlige materialer, der kan
genbruges. Veer med til at hjeelpe:
Bortskaf emballagen iht. geeldende regler
0g bestemmelser.

Brug genbrugsordningerne for emballage
0g eeldre apparater og veer med til at
skéne miljget. Er der tvivi om ordningerne
0g hvor genbrugspladserne er placeret,
kan kommunen kontaktes.

<9 Bortskaffelse af gamle
skabe

Gamle skabe er ikke veerdilost affald!
Desuden indeholder gamle skabe
veerdifulde stoffer, der kan genanvendes.

europaeiske direktiv 2002/96/CE om
mmm affald af elektrisk- og elektronisk
udstyr (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). Dete direktiv angiver
rammerne for indlevering og recycling af
kasserede apparater geeldende for hele
E

A Advarsel

Gamle apparater
1. Treek stikket ud.
2. Klip ledningen over og fiern stikket,

ﬁ Dete apparat er klassificeret int. det

Koleskabe indeholder kelemiddel og
isolationsgas. Kalemiddel og gas skal
bortskaffes iht. geeldende regler og
bestemmelser. Vaer opmaerksom p4,
at kredslob og ror ikke bliver beskadiget
under transporten til en miljgvenlig
genbrugsstation.
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Sikkerheds- og
advarselshenvisninger

For skabet tages i brug

Lees brugsanvisningen og monterings-
vejledningen grundigt!

De indeholder vigtige oplysninger om
opstilling, brug og vedligeholdelse.
Opbevar venligst brugs- og opstillings-
vejledningen og evrigt materiale til senere
brug og giv dem videre til en senere ejer.

Teknisk sikkerhed

» Dette skab indeholder smé& maengder
af kelemidlet R600a, som er meget
miljovenligt, men brandbart. Ved trans-
port og opstilling af skabet skal du veere
opmaerksom pa, at kelekredslebet ikke
er blevet beskadiget. Udsivende kele-
middel kan fore til gjenskader eller
anteendes.

| tilfeelde af beskadigelser

— Hold &ben ild og teendkilder vask
fra skabet.

— Luft rummet ud et par minutter.

— Sluk for skabet, tag stikket ud eller
sluk for sikringen.

— Kontakt en servicetekniker.

Rumstarrelsen, hvor skabet placeres,
er afheengig af kelemiddelmaengden
i skabet. Hvis skabet laekker, kan der
opsta en brandbar gas-luft-blanding,
hvis opstillingsrummet er for lille.

Pr. 8 g kelemiddel skal rummet veere
mindst 1 m3. Kelemiddelmaengden

i dit skab finder du pé typeskiltet inde
i skabet.



o Skift af nettilslutningsledning og
udferelse af andre reparationer ma kun
foretages af en servicetekniker. Udfores
installations- og reparationsarbejde
forkert, kan der opstar fare for brugeren.

Under brug

» Der ma aldrig benyttes elektriske
apparater i skabet (f. eks. varmeaggre-
gater, elektriske ismaskiner osv.).
Eksplosionsfare!

 Skabet ma under ingen omstaendig-
heder afrimes eller rengeres med et
damprengeringsapparat! Dampen kan
komme i kontakt med elektriske dele
0g udlgse kortslutning.
Risiko for sted!

¢ Anvend hverken spidse eller skarp-
kantede genstande til at fierne rim
0g islag.
Kolemiddelrorerne kan blive beskadiget.
Udsprejtende kelemiddel kan anteendes
eller fore til gjenskader.

 Vaesker i daser og flasker med brand-
bare drivgasser (f.eks. spraydaser) samt
eksplosive stoffer ma ikke opbevares
i skabet. Eksplosionsfare!

¢ Brug ikke sokkel, skuffer og der som
trinbraet.

* Sluk for skabet, trask stikket ud eller sla
hovedafbryderen fra, for skabet afrimes
0g rengores.

Treek i stikket, ikke i ledningen.

« Spiritus med hgj alkoholprocent ma
kun opbevares i teetlukkede og opret-
stédende flasker.

* Olie og fedt méa ikke komme i kontakt
med plastikdelene og derpakningen.
Plastikdele og daerpakning kan blive
porose.

* Ventilations- og udluftningsabningerne
pa skabet mé aldrig deskkes til eller
speerres.

* Dette skab ma kun blive brugt af
personer med begreensede fysiske,
sensoriske eller psykiske evner eller
manglende viden, hvis de overvages af
en sikkerhedsansvarlig person eller
modtager instruktioner fra denne
person.

Bgarn i husholdningen

» Emballage og emballagedele mé ikke
opbevares i neerheden af, hvor der
er barn. De kan blive kvalt, hvis de
pakker sig ind i foldekartoner og folie!

e Skabet er ikke legetgj for bern!

 Hvis skabet har en derlés: Opbevar
naglen uden for berns reekkevidde!

Generelle bestemmelser
Skabet er egnet
¢ il keling og indfrysning af fedevarer,

Skabet er beregnet til anvendelse i private
husholdninger.

Skabets afskaermning er
i overensstemmelse med EU-direktivet
2004/108/EC.

Kuldekredslobet er afprovet
for uigennemtraengelighed.

Dette produkt er i overensstemmelse med
pageeldende sikkerhedsbestemmelser for
elektriske apparater (EN 60335/2/24).



Opstilling af skabet

Som opstillingssted egner sig et tort og
godt ventileret rum. Skabet ber ikke
placeres et sted, hvor det er udsat for
direkte sollys og ikke veere i neerheden af
en varmekilde som komfur, radiator osv.
Hvis det ikke kan undgas at placere
skabet ved siden af en varmekilde, skal
der anvendes en egnet isoleringsplade
eller folgende mindsteafstand skal
overholdes til varmekilden:

Til elektro- eller gaskomfurer 3 cm.
Til breendeovn: 30 cm.
Flytning af derheengsler

Det er muligt at flytte derhaengslet pa
denne model.

Skabe med glasfront

Pas pa - fare for veeltning!

Sarg for, at skabet ikke vipper fremad,
nér deren &bnes. Glasfronten kan ga
i stykker, hvis den rammer gulvet.

Skabene skal fastgeres til veeggen med
de vedlagte fastgerelsesvinkler.

Monteringsvejledningen felger med
vinklerne.

Justering af skabet

Stil skabet det anskede opstillingssted
0g positionér det rigtigt.
Skruefedderne indstilles med en
skruenggle.

\,%




Skabet tilsluttes

Nar skabet er stillet op, ber man vente

i mindst en time, for skabet tages i brug.
Under transporten kan det ske, at olien
i kompressoren strommer ind i
kolesystemet.

Den indvendige side af skabet skal
rengores, for det tages i brug forste gang
(se kapitel ,,Rengering®).

Stikdéasen skal veere frit tilgeengelig.
Skabet ma kun tilsluttes 220-240 V/50 Hz
vekselstrom via en forskriftsmeessig
installeret stikkontakt. Stikkontakten skal
vaere sikret med en 10 A til 16 A sikring.

P& skabe til ikke europesiske lande skal
typeskiltet kontrolleres for, om veerdierne
for spaending og strom passer sammen.
Typeskiltet findes nederst til venstre

i skabet. Ledningen ma kun udskiftes

af en autoriseret fagmand.

Dette skab skal forsynes med ekstra
beskyttelse iht. gaeldende forskrifter for
staerkstrom. Dette geelder ogsa, nar

et allerede eksisterende skab skiftes,
der ikke er forsynet med en ekstra
beskyttelse.

Formalet med den ekstra beskyttelse er
at beskytte brugeren mod farlig elektrisk
sted i tilfeelde af fejl.

| beboelsesejendomme, der er opfort
efter den 1. april 1975, er alle stikdaser
i kekkener og evt. ogsa i vaskerummet
forsynet med en ekstra sikring.

| lejligheder, der er opfert for den 1. april
1975, er den ekstra beskyttelse sikret,
hvis stikdasen, som skabet skal tilsluttes,
er sikret med et HFI-relee.

| begge tilfeelde geelder folgende:

* Ved en stikdase til et trebenet stik
skal den gren/gule isolering tilsluttes
til jordklemmen (med meerkningen
©-417-IEC-5019-a).

» Ved en stikdase til et tobenet stik skal
der bruges et tobenet stik. Lederen med
den gren-gule isolering skal skeeres
over sa tast som muligt ved stikket.

| alle andre tilfaelde ber du f& en fagmand
til at kontrollere, hvordan man bedst kan
forsyne skabet med en ekstra beskyttelse.

Det ,,Elektriske rad“ anbefaler, at den
kraevede beskyttelse oprettes med et
HFl-relee med en udlesende nominel
veerdi pa 0,03 Ampere.

/\ Advarsel

o Skabet mé& under ingen
omsteendigheder forbindes med
elektroniske energisparestik og
vekselrettere, der omformer jesvnstrom
til 230 V vekselstrom
(f.eks. solenergianleeg, skibsnet).

Fare for elektrisk sted!

Apparatet er udstyret med et
EU-Schuko-stik (sikkerhedsstik). For at
sikre korrekt jordforbindelse i
stikkontakter i Danmark skal apparatet
tilsluttes med en egnet stik-adapter.
Denne adapter (tilladt til maks. 13
ampere) kan bestilles via kundeservice
(reservedel nr. 616581).



Laer skabet at kende Betjeningspanel

Klap de sidste sider med illustrationerne Billede A
ud. Denne brugsanvisning geelder for flere 1 Taend-/Sluk-taste
modeller.

_ . Benyttes til at teende og slukke for
lllustrationerne kan afvige fra modellerne. hele skabet.

2 Temperatur-indstillingstaste

Med tasten indstilles temperaturen
i koleafdelingen.

3 Temperaturviser

Tallene svarer til de indstillede
temperaturer i keleafdelingen i °C.

Billede H 4 Super-taste
* ikke alle modeller

Benyttes til at teende og slukke for

1-4 Betjeningspanel superkoling.
5  Lyskontakt

6 Indvendigt lys

7  Hylder i koleafdeling

8  Frugtbeholder *

9  Grontsagsskuffe

10 /Aggeindsats *

11 Smor- og osteboks *

12 Hylde til tuber og sma daser
13 Hylde til store flasker



Lagttag
rumtemperaturen og
ventilationen

Klimaklassen stér pa typeskiltet. Den
angiver inden for hvilke rumtemperaturer
koleskabet kan drives. Typeskiltet
befinder sig nederst til venstre i

kolerummet.

Klimaklasse tilladt rumtemperatur
SN +10°Ctil 32°C

N +16°Ctil 32°C

ST +16°C il 38°C

T +16°C il 43°C
Ventilation

Billede H

Den opvarmede luft, der dannes pa
skabets bagveeg, skal kunne cirkulere frit
ud gennem ventilationsgitteret.
Kompressoren ma ellers yde mere, og det
ager stromforbruget.

Derfor ma ventilationsgitteret under ingen
omsteendigheder tildeekkes!

Taend skabet

Teend for skabet med Teend-/Sluk-tasten.
Billede A/1

Temperaturvisningen blinker, Billede A/3,
indtil skabet har néet den indstillede
temperatur.

Kalefunktionen aktiveres, det indvendige
lys er teendt ved abnet deor.

Efter teending kan der gé flere timer,
til den indstillede temperatur er naet.
Leeg ikke fodevarer i skabet forinden.

Temperatur indstilles
I koleafdelingen

Billede A

Temperaturen i keleafdelingen kan
indstilles fra +2 °C til +8 °C.

Tryk pa tasten 2 igen og igen,
til den onskede veerdi lyser

i temperaturvisningen 3. Den sidst
indstillede veerdi gemmes i hukommelsen.

Felgende temperaturer er anbefalet pa
fabrikken:

Koleafdeling: +4°C



Tips i forbindelse med brug

 Der opstér vanddraber eller rim
pé kelerummets bagveeg, hvilket
er funktionsafhaengigt. Det er ikke
neodvendigt at terre vandperlerne af
eller fierne rimlaget. Bagsiden afrimer
automatisk. Vandet opfanges
i aflebsrenden billede /A, hvorfra
det ledes hen til kompressoren, hvor
det fordamper.

* Ved hgj luftfugtighed kan der opsta
kondensvand, iseer pa glashylderne.
Hvis dette er tilfeeldet, pakkes
faodevarerne ind og temperaturen
i koleafdelingen indstilles noget koldere.

Rumindhold

Angivelserne vedr. effektiv volumen
findes pa typeskiltet i skabet.

Placering af foadevarer

Laeg meerke til
kuldezonerne
i koleafdelingen!

Luftcirkulationen i keleafdelingen serger
for, at der opstar zoner med forskellig
kuldeeffekt.

¢ Koldeste zone
er mellem pilen, der er praeget ind i
siden, og glashylden nedenunder
billede 1.

Bemeerk: De koldeste zoner er velegnet
til opbevaring af sarte fedevarer (f.eks.
fisk, paleeg, kad).

e Varmeste zoner
er ved daren, helt oppe.

Bemeerk: Den varmeste zone er
velegnet til opbevaring af f.eks. smer og
ost. Ved serveringen er osten aromatisk
og smaret kan smeres pa uden
problemer.

Nar De lzegger madvarer
i skabet, bor De veere
opmarksom pa folgende:

Fodevarer placeres sé vidt godt
emballeret eller godt tildeekkede i skabet.
Derved bevares aroma, farve og friskhed.
Desuden undgas smagsoverfarsel og
misfarvning af plastdelene.

Indretningseksempel:

¢ Pa hylderne i koleafdelingen (oppefra
0g nedefter):
Bagveerk, feerdige retter,
meelkeprodukter, ked og paleeg.

¢ | grontsagsskuffen: Grentsager, frugt
og salat.

¢ | dgren (oppefra og nedefter):
Smar, ost, aeg, tuber, sma flasker, store
flasker, meelk, saftposer.



Kaoleskabets udstyr

Hylderne i skabet og hylderne i deren kan
flyttes efter behov: Hylden i skabet
treekkes frem, szenkes og svinges ud til
siden billede H, hylden i deren loftes

og tages ud billede A.

Ekstraudstyr

ikke alle modeller

Grontsagsskuffe med temperatur- og
fugtighedsregulering

Billede /B

Til lang opbevaring:

Skub reguleringen til hajre,

ventilationshullerne er &bne, temperaturen
er lav.

Til kort opbevaring:

Skub reguleringen til venstre,
ventilationshullerne er lukkede, hgj
luftfugtighed.

Skuffe til paleeg og ost

Billede H

Skuffen tages ud ved at lafte den op.
Skuffen kan forskydes.

Flaskeholder

Billede |

Flaskehylden forhindrer, at flasker kan
veelte, nar skabsderen &bnes og lukkes.
Flaskehylde

Billede [l A/B

Flaskehylden er god til at leegge flasker
pa. Holderen er variabel.

Etiket ,,OK*

ikke alle modeller

Med ,OK*-temperaturkontrollen kan
temperaturer under +4 ‘C konstateres.
Stil temperaturen trinvist koldere og
koldere, hvis etiketten ikke viser ,,OK*.

Bemeerk

Nar skabet tages i drift, kan det vare
op til 12 timer, for temperaturen er naet.

& O

Korrekt indstilling Temperatur for
hgj, temperatur
stilles koldere.

Sluk skabet

Tryk pé Teend-/Sluk-tasten. Billede /1
Temperaturvisningen slukker,
og kelemaskinen slukker.

Tag skabet ud af brug

Hvis skabet ikke skal anvendes gennem
en leengere periode:

1. Sluk skabet.

2. Traek netstikket ud eller sl sikringen
fra.

3. Rengor skabet.
4. Lad skabsderen st& &ben.

11



Renggr skabet

Pas pa!

Uegnede er sand-, klorid-
eller syreholdige rengerings-
0g oplasningsmidler.

Brug ikke skurende eller skarpe svampe.
Bagveeggens overflade kan blive
beskadiget, og der kan opsta korrosion.

Hylder og beholdere méa aldrig sasttes
i opvaskemaskinen. Delene kan
deformeres!

Fremgangsmade:
e Sluk for skabet, for det rengeres.

* Treek netstikket ud eller sla sikringen fral

e Rengeor skabet med en blad klud
og lunkent vand, der er tilsat en smule
PH-neutralt opvaskemiddel.
Opvaskevandet ma ikke komme
i kontakt med belysningen.

¢ Dorpakningen skal kun vaskes af med
rent vand og derefter gnides grundigt
tor.

» Rengeringsvandet ma ikke labe ned
i fordampningsomradet gennem
aflebsroret.

e Efter rengeringen: Tilslut skabet
og teend for det.
Bemaerk

Renger tovandsrenden og aflebsreret,
Billede HI/A,, regelmasssigt med vatpinde
ellign., sé tevandet kan lebe ud.
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Vigtige plejeforskrifter for
produkter af rustfrit stal

Overflader af rustfrit stal plejes med
plejemidlet "Chromol”.

Midlet kan kebes i handlen under navnet
"Chromol” eller hos din kundeservice
under

ident-nr. 310359 i sprojteflasker a 500 ml
09
ident-nr. 166787 i proveflasker a 50 ml.

Overfladerne méa under ingen
omsteendigheder rengeres med
grydesvampe, metalberster,
skarpkantede genstande eller
skuremidler. Staerke kemiske
rengoeringsmidler som f.eks.
opteningsspray, ovnspray,
oplesningsmidler eller pletfierner ma heller
ikke benyttes.

Overflader af rustfrit stal skal plejes
i strukturens retning!

Belysning (LED)

Skabet er udstyret med en
vedligeholdelsesfri LED belysning.

Veer forsigtig! LED-belysning

Laserstraler fra klasse 1M (standard
IEC 60825). Ret ikke optiske instrumenter
direkte ind i stralen. Fare for gjenskader!

Reparationer pa denne belysning méa
kun udferes af kundeservice eller en
autoriseret fagmand.



Sadan sparer du energi

e Placér skabet i et tort, godt ventileret
rum! Skabet bor ikke placeres pa et
sted, hvor det er udsat for direkte sollys
og ikke i neerheden af en varmekilde
som ovn, radiator etc. Hvis det ikke kan
undgas at placere skabet ved siden af
en varmekilde, skal der anvendes en
egnet isoleringsplade.

e Varme retter og drikke afkoles, for de
seettes i koleskabet.

e Til optening leegges frysevarer ind
i keleafdelingen. Saledes udnyttes
kulden i frysevarerne til at kale
fodevarerne i koleskabet med.

* Sorg for, at skabsderen ikke star
&ben mere end nedvendigt!

 Overhold den nedvendige afstand pa
60 mm til bagvaeggen.
Derved kan opvarmet Iuft stramme
uhindret ud.

Driftsstoj

Helt normal stgj

Brummende lyd — keleaggregatet
arbejder.

Boblende, surrende eller klukkende lyd
— kelemidlet strammer gennem rarene.

Klikkende lyd — motoren taendes eller
slukkes.

Undgaelse af stoj

Skabet star ikke stabilt

Stil skabet rigtigt ved hjeelp af et vaterpas.
Indstil skruefedderne eller laeg noget ind
under.

Skabet bergorer andre mabler

Beveeg skabet, sé& det ikke berarer mabler
eller lignende.

Skuffer eller hylder er ikke placeret
rigtigt eller sidder i klemme

Kontrollér de udtagelige dele og isaet dem
i givet fald rigtigt.

Bergr flasker eller beholdere hinanden
i apparatet?

Sorg i dette tilfeelde for afstand mellem
de enkelte flasker og beholdere.

13



Afhjeelpning af sma forstyrrelser

For du kontakter kundeservice:

Find ud af om du selv kan afhjeelpe fejlen ved hjeelp af nedenstaende.
Vaer opmasrksom pa, at garantien ikke gaelder ved beseg for at afhjasipe
betjeningsfejl/driftsstop m.m., som du selv kan afhjeelpe, og at der i sddanne tilfeelde

opkreeves normalt honorar!

Fejl Mulig arsag

Afhjaelpning

Temperatur afviger
meget fra indstillingen.

I nogle tilfeelde er det nok at slukke for skabet
i 5 minutter.

Er temperaturen for varm, kontrolleres efter et
par timer, om en temperaturtiingermelse har
fundet sted.

Er temperaturen for kold, kontrolleres
temperaturen en gang til neste dag.

Bunden i koleafdelingen  Aflgbshullet for

Rengar kondensvandrenden og aflgbshullet

er vad. kondensvand er (se ,Rengering af skabet”).
tilstoppet. Billede E/A
Temperaturvisning Hyppig abning af Sgrg for at deren ikke dbnes mere end

blinker. Billede E1/3 skabsdaren.

Der er kommet for mange
f@devarer i pa én gang.

Ventilations- og
udluftnings&bningerne
er deekket til.

ngdvendigt.

Aktivér funktionen superkgling fer fadevarerne
kommes i.

Fjern forhindringer.

Ingen temperaturvisning  Skabet er slukket.

lyser. Stremsvigt; sikringen er

slaet fra; netstikket er
ikke sat rigtigt i.

Tryk pa Taend-/Sluk-tasten. Billede EI/1

Kontrollér om strammen er tilsluttet, kontrollér
sikringerne.

Begge angivelser findes pa typeskiltet.

Kundeservice Billede

Telefonnummeret p& kundeservice findes
i fortegnelsen over kundeservice eller

i telefonbogen. De bedes opgive
E-nummer (produktnummer) og FD-nr.
(fabrikationsnummer) ved hver
henvendelse til vor kundeservice.
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Det er vigtigt at have E-nummer og
FD-nummer parat, nar De henvender
Dem til kundeservice. Dermed kan De
spare tid og penge.



Veiledning om
utrangering

<9 Kast av emballasjen
fra det nye apparatet

Emballasjen beskytter apparatet mot
transportskader. Alle brukte materialer
er milipvennlige og egnet for resirkulering.
Hijelp med og reduser avfallsvolumet ved
a fierne emballasjen pa en miljigvennlig
mate.

Faghandelen er forpliktet til & ta imot ditt
gamle apparat.

€9 Kast av gammelt apparat

Utrangerte kjole- og fryseskap er ikke
verdilost avfall. Ved & fierne det péa en
miligvennlig méate kan verdifulle réstoffer
gjenvinnes.

Dette apparatet er klassifisert i

henhold til det europeiske direktivet
mmm 2002/96/EF om avhending av
elektrisk- og elektronisk utstyr (waste
electrical an electronic equipment -
WEEE). Direktivet angir rammene for
innlevering og gjenvinning av
innbytteprodukter.

A Advarsel!

Ved utrangerte apparater
1. Trekk ut stopselet.

2. Skjeer over kabelen og fiern den
sammen med stopselet.

Kjole- og fryseskap inneholder
isolasjonsgasser og kjolemidler som
krever en fagkyndig behandling.

Pass pé at rarene pa kjoleapparatet ikke
blir skadet for transport til en sakkyndig
og miljgvennlig destruksjon.

Henvisningen om
sikkerhet og advarsler

For apparatet blir tatt i bruk

For du tar apparatet i bruk, mé du lese
noye igiennom de informasjonene som
finnes i bruks- og monteringsanvisningen.
Disse inneholder viktige rad om installa-
sjon, bruk og vedlikehold av apparatet.
Oppbevar alle trykksakene for senere
bruk eller for en eventuell ny eier.

Teknisk sikkerhet

* Dette apparatet inneholder sma meng-
der av kjglemiddelet R 600a. Pass pa
at rerene pa kjelemiddel-kretslopet ikke
blir skadet under transport eller monte-
ring. Dersom kjolemiddel spruter ut, kan
dette fore til skader pa oynene eller det
kan antennes.

Ved skade

— Apen flamme og antenningskilder
mé holdes borte fra apparatet.

— Rommet ma luftes ut godt i noen
minutter.

— Sla av apparatet, trekk ut stopselet
eller sla av sikringen.

— Kundeservice méa informeres.

Jo mer kuldemiddel som er i skapet,
jo ma rommet vaere hvor skapet skal
sta. | sma rom kan det derfor ved et
eventuelt lekk oppsta en brennbar
blanding av luft og gass.

Rommet mé vaere minst 1 mS stort per
8 g kuldemiddel. Mengden kuldemiddel
i kioleskapet ditt star pa typeskiltet pa
innsiden av apparatet.

o Skift av elektrisk kabel og andre repara-
sjoner mé kun foretas av kundeservice.
Ikke sakkyndige installasjoner og
reparasjoner kan fore til alvorlig fare
for brukeren.
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Under bruken

Det ma aldri brukes elektriske apparater
inne i dette apparatet (f. eks. varme-
apparater, elektriske isberedere osv.).
Fare for eksplosjon!

Rim aldri av eller rengjer apparatet med
dampvasker. Dampen kan trenge inn

i de elektriske delene og kan utlese en
kortslutning.

Fare for stromstgot!

Ikke bruk gjenstander som er spisse
eller har skarpe kanter til & fierne rim

0g islag.

De kan odelegge kuldemiddelrarene.
Dersom kuldemiddelet spruter ut, kan
dette antenne eller det kan fere til skade
pa gynene.

Ikke lagre produkter med brennbar
drivgass (f. eks. spraybokser) og ingen
eksplosive stoffer i kjoleskapet.

Fare for eksplosjon!

Sokkel, uttrekk, derer osv. mé ikke
brukes som stigbrett eller som stotte.

For avriming og rengjering ma apparatet
sl&s av, stopselet méa trekkes ut, eller
sikringen slas av.

Trekk i selve kontakten, ikke i ledningen.

Flasker som inneholder alkohol med
hoy prosent ma alltid oppbevares
stéende og méa holdes godt lukket
under lagringen.

Deler av kunststoff og derpakninger
ma ikke bli tilsmusset med fett eller olje.
Kunststoff og derpakninger blir porgs
av dette.

Ventilasjonsapningene pa apparatet
ma aldri dekkes til eller blokkeres.

Personer som har innskrenket fysisk,
sensorisk eller psykiske evner, ma kun
fa bruke dette apparatet under tilsyn
eller fa utferlig veiledningen nér det
gjelder bruken.
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Barn i husholdningen

e Emballasjen og deler av denne ma ikke
veere tilgjengelig for barn. Det er fare
for kvelning pé& grunn av foldekartonger
og folier.

* Kjoleskapet er ikke leketay for barn!

* Ved skap som er utstyrt med las,
méa nekkelen til skapet oppbevares
utilgjengelig for barn.

Generelle bestemmelser
Skapet er beregnet for

¢ kjgling og frysing av matvarer,

Det er beregnet for bruk i husholdningen.

Apparatet er beskyttet mot radiostey
i henhold til EU-direktiv 2004/108/EC.

Kuldekretslaopet er kontrollert for
utettheter.

Dette produktet tilsvarer de gyldige
sikkerhetsbestemmelsene for
elektroapparater (EN 60335/2/24).



Plassering av
apparatet

Best egnet er et tort, godt ventilert rom for
plassering av skapet. Stedet ber ikke ha
direkte sollys og ma heller ikke veere

i neerheten av en varmekilde som f. eks.
komfyr, ovn osv. Dersom det ikke kan
unngés at det méa plasseres ved siden

av en varmekilde, ma det brukes en egnet
isolasjonsplate eller du méa overholde
folgende minste avstander:

til elektrisk eller gasskomfyr 3 cm.
til olje- eller kullkomfyr 30 cm.

Omhengsling av deren

En omhengsling av deren er ikke mulig
pa dette apparatet.

Apparater med glassfront

Obs! Fare for vipping!

Nar du &pner deren, ma du passe
pa at ikke apparatet vipper framover.
Glassfronten kan da sprekke dersom
den faller i gulvet.

Apparatene mé festes til veggen med
de vedlagte festevinklene.

Monteringsanvisningen er vedlagt
vinklene.

Innretting av apparatet

Apparatet ma sté fast og jevnt pa gulvet.
Ujevnheter i gulvet kan utjevnes med hjelp
av de to skrufettene framme.

\,¥
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Elektrisk tilkopling

Etter oppstillingen ma apparatet sta
loddrett i minst 1 time for det tas i bruk.
Under transporten kan det forekomme at
olien som er i kompressoren har rent inn
i kuldesystemet.

For forste igangsetting mé& innsiden
av apparatet rengjores (se kapittel
Rengjering).

Stikkontakten mé veere fritt tilgjengelig.
Skapet ma kun tilkoples 220-240 V/50 Hz
vekselstrom via en forskriftsmessig
installert stikkontakt. Stikkontakten méa
veaere sikret med en 10 A- til 16 A-sikring.

Ved apparater som blir brukt

i ikke-europeiske land, méa det
kontrolleres pa typeskiltet om den angitte
spenningen og stremtypen stemmer
overens med de verdiene som finnes

i stromnettet ditt. Typeskiltet finnes

i kiolerommet nede til venstre.

En eventuell ngdvendig utskifting av
tilkoplingsledningen mé& kun foretas av
en fagmann.

A\ Advarsel

Apparatet ma ikke tilkoples til elektroniske
energisparekontakter eller til et anlegg
som omformer likestrem i 230 V
vekselstrom (f. eks. solaranlegg,
skipsnett).

18

Leer apparatet a kjenne

Brett ut siden med bildene. Denne
bruksanvisninger gjelder for flere modeller.

Det er mulig med awik pé bildene.

Bilde Kl
* ikke ved alle modellene

1-4 Betjeningspanelet

0 N o »o

11
12
13

Lysbryter

Innvendig belysning

Hyller i kjslerommet
Fruktbeholder *
Gronnsaksskuff

Hylle for egg *

Smor- og ostebeholder *
Hylle for tuber og sma bokser
Hylle for store flasker



Betjeningspanelet
Bilde H
1 Pa/Av tast

Brukes for & sla pa og av hele
apparatet.

2 Innstillingstast for temperatur

Med tasten blir temperaturen
i kjolerommet stilt inn.

3 Temperaturindikasjon

Tallene tilsvarer de innstilte
kjoleromstemperaturene i °C.

4 Super-tast

Brukes for & sl& pa og av
superkjalingen.

Klimaatklasse -
toelaatbare
omgevings-
temperatuur

De klimaatklasse staat aangegeven op het
typeplaatje. Hierdoor wordt aangegeven
bij welke omgevingstemperatuur het
apparaat gebruikt kan worden. Typeskiltet
er montert nederst til venstre i

kjolerommet.

Klimaatklasse toelaathare
omgevingstemperatu
ur

SN +10°Ctot 32°C

N +16°Ctot 32°C

ST +16°Ctot 38 °C

T +16°Ctot 43°C
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Ventilasjon

Bilde H

Luften pé baksiden av apparatet varmes
opp. Den oppvarmede luften ma fa slippe
ut uhindret. Kjglemaskinen ma ellers
arbeide mer. Dette oker stromforbruket.
Derfor mé aldri luftesprekkene dekkes

til eller stenges!

Innkopling
av apparatet

Apparatet slas pa med Pa-/Av-tasten.
Bilde H/1

Temperaturviseren blinker, Bilde E/3,
inntil apparatet har nadd den innstilte
temperaturen.

Apparatet begynner a kjole, det
innvendige lyset lyser nar deren star apen.

Det kan vare opptil flere timer for den
innstilte temperaturen er n&dd. For dette
ma det ikke legges varer inn i apparatet.
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Innstilling av
temperaturen
i kKjglerommet

Bilde A

Temperaturen i kjolerommet kan innstilles
fra +2 °C til +8 °C.

Trykk taste 2 flere ganger inntil den
onskede verdien pa temperaturviseren 3
lyser. Den sist innstilte verdien blir lagret.

Folgende temperaturer er anbefalt av
produsenten:

Kiglerom: +4 °C

Henvisning om driften

e Langs bakveggen i kjslerommet danner
deg seg vanndraper eller rim, dette
er funksjonsbetinget. Det er ikke
nedvendig & terke eller & skrape av
dette. Bakveggen rimes automatisk av.
Vannet blir fanget opp i avlepsrennen
Bilde /A, blir ledet til kjolemaskinen
og fordamper der.

¢ Ved hoy luftfuktighet kan det danne
seg kondensvann i kjglerommet, seerlig
pa glasshyllene. Dersom dette skulle
skie, ma matvarene lagres innpakket
og dst ma velges en kaldere
kjoleromstemperatur.



Nytteinnhold

Angivelser om nytteinnhold finnes
pa typeskiltet i apparatet.

Plassering
av matvarene

Ta hensyn til kuldesonene
i kjglerommet!

Pa grunn av luftsirkuleringen i kiglerommet
dannes det flere kuldesoner med
forskjellig kulde:

e Kaldeste sone
er mellom pilen som er preget inn
pa sideveggen og den glasshyllen som
ligger under Bilde .

Henvisning: @mfintlige matvarer lagres
i den kaldeste sonen, (f. eks. fisk,
palegg, Kiott).

¢ Varmeste sone
finnes i deren helt oppe.

Henvisning: | den varmeste sonen
lagres f. eks. ost og smar. Ved servering
beholder dermed osten sin smak og
smoret holder seg mykt.

Ta hensyn til under
plasseringen

Maten ma veere godt pakket inn eller
ma dekkes til. Dermed beholder den
sin aroma, farge og ferskhet. Dessuten
unngés det at den far bismak eller far
misfarge pé& grunn av kunststoffdelene.

Eksempel pa pafylling av skapet
¢ P4 hyllene i kjglerommet
(ovenfra og nedover):
Bakst, ferdige retter, melkeprodukter,
kjott og péalegg
¢ | grennsakbeholderen:
gronnsaker, frukt, salat.

e | dgren (ovenfra og nedover):
Smar, ost, egg, sma bokser, tuber, sma
flasker, bokser, store flasker,
melkekartonger, saftkartonger.
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Interigret i kjglerommet

Du kan flytte hyllene pa innsiden og
rommene i daren om etter onske: Trekk
hyllene fram, send dem og sving dem ut til
siden Bilde Hl. Rommene i deren loftes
opp og tas ut Bilde @A.

Seerlig utstyr

ikke ved alle modellene
Gronnsakbeholder med temperatur-
og fuktighetsregulering

Bilde /B

For lengre lagring:

Skru reguleringen til hoyre,
luftesprekken er dpen, temperaturen
blir lavere

For kortvarig lagring:

Skru reguleringen til venstre,
luftesprekken er lukket, temperaturen
blir heyere, hoy luftfuktighet.

Skuff for palegg og ost

Bilde H

Loftes opp og tas ut. Holderen kan
forskyves.

Flaskeholder

Bilde E1

Flaskeholderen forhindrer at flaskene
velter nar deren dpnes og lukkes.
Flaskehylle

Bilde [l A/B

Pa flaskehyllen kan flaskene lagres
sikkert. Holderen kan varieres.
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Klistremerke “OK”

ikke ved alle modellene

Med “OK” temperaturkontrollen kan det
registreres temperaturer under +4 °C.
Sett temperaturen trinnvis kaldere dersom
klistremerket ikke viser “OK”.

Henvisning

Ved ibruktaking av apparatet kan det vare
opptil 12 timer for temperaturen er nédd.

& O

Korrekt innstilling Temperaturen
er for hay, still inn
temperaturen
kaldere.

Utkopling av apparatet

Trykk P&/Av tasten. Bilde B/1
Temperaturviseren slukkes og
kiglemaskinen slas av.

Nar apparatet skal tas ut av
bruk

Dersom du ikke skal bruke apparatet
i lengre tid:

1. Sl& av apparatet.

2. Trekk ut stopselet eller sla av sikringen.
3. Rengjor apparatet.

4. La deren pa apparatet sta litt dpen.



Rengjaring
Obs!

Ikke bruk pusse- eller lasemidler som
inneholder sand, klorid eller syre.

Ikke bruk skurende eller skrapende
svamper. Overflaten p& bakveggen kan
bli skadet og det kan oppsta korrosjon.

Hyllene og beholderne ma aldri vaskes
i oppvaskmaskin. Delene kan bili
deformert.

Ga fram som fglger:
* For rengjering ma apparatet slas av.

* Trekk ut stepselet eller sla av sikringen!

* Rengjer apparatet med en myk klut,
lunkent vann og litt oppvaskmiddel som
er PH noytral. Vaskevannet ma ikke
komme bort i lyset.

 Dorpakningen mé kun vaskes med rent
vann og terkes godt av.

» Vaskevannet ma ikke renne ned
i avlepshullet og i fordampingsomréadet.

» Etter rengjoringen ma apparatet lukkes
og slas pa igjen.

Henvisning

Rennen for avrimingsvannet og

avigpsroret, bilde H/A,, ma regelmessig

rengjores med en bomullspinn e. I. slik
at avrimingsvannet kan renne ut.

Viktige tips for pleie av
apparater av rustfritt stal

For pleie av overflater av rustfritt stal
anbefales pleiemiddelet “Chromol”.

Dette middelet faes i handelen under
navnet “Chromol” eller hos kundeservice.

Ident-Nr. 310359 som 500 ml
sprayflaske.

Ident-Nr. 166787 faes i 50 ml flaske som
proveflaske.

For ikke & skade overflatene, ma det
under ingen omstendighet brukes svamp
som skraper, metallberster, gjenstander
med skarpe kanter eller skuremidler.
Ogsa kjemiske og aggressive rensemidler
som f. eks. avrimingsspray,
stekeovnsspray, losemidler eller
flekkfierningsmidler ma ikke brukes.

Ved pleie av rustfrie stélflater ber du felge
retningen av strukturen.

Lys (LED)

Dette apparatet er utstyrt med en
vedlikeholdsfritt LED belysning.

Forsiktig! LED belysning

Laserstréling i klasse 1M (norm

IEC 60825). Du ma ikke se direkte inn

i strdlen med optiske hjelpemidler (brille,
kontaktlinse osv.). Fare for ayenskader!

Reparasjoner pa denne belysningen ma
kun foretas av kundeservice eller
autoriserte fagfolk.

23



Slik kan du spare
energi

 Apparatet ma stilles opp i et tort,
godt ventilert rom! Stedet ber ikke
vaere utsatt for direkte sollys og ikke
i neerheten av en varmekilde (som
f. eks. komfyr, varmeovn etc). Bruk
om nadvendig en isolasjonsplate.

» Varm mat og drikke ma alltid avkjeles
for de settes inn i skapet!

e Legg de frosne varene inn i kjoleskapet
nar det skal tine opp. Dermed kan du
utnytte kulden i de frosne varene for
a kjole tingene i skapet.

o Apne doren pa Kjoleskapet i s& kort tid
som mulig.

» Nedvendig avstand pa 60 mm til
bakveggen ma overholdes.
Dermed kan den varme luften slippe
uhindret ut.
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Driftsstoy
fra apparatet

Helt normale lyder

Lav brumming - er helt normalt nar
kuldeaggregatet arbeider.

Lav bobling, surring eller gurglelyd —
er typisk nér kjslemiddelet som stremmer
igiennom de tynne rarene.

Et kort klikk — hores ndr motoren slés
av og pa.

Unnga lyder
Apparatet star ujevnt

Rett inn apparatet med hjelp av et vater-
pass. Bruk skrufattene eller legg noe
under apparatet.

Stoter apparatet pa noe

Flytt apparatet bort fra eventuelle mabler
eller fra veggen.

Skuffene og hyllene kan riste eller
klemme fast

Forsek & ta ut lese deler, og sett dem

s& inn igjen.

Flasker eller beholdere bergrer
hverandre

Flytt flaskene eller beholderne litt bort fra
hverandre.



Sma feil som du kan utbedre selv

For du ringer til kundeservice:

Kontroller om du kanskje ved hjelp av de felgende henvisningene kan utbedre feilen

selv.

Serviceteknikers kostnad vil i slike tilfeller bli avregnet, ogsé i garantitiden!

Feil Mulig arsak

Hjelp

Temperaturen avviker
sterkt fra innstillingen.

| noen tilfeller rekker det dersom du slar
apparatet av i 5 minutter.

Dersom temperaturen er for varm, mé du
etter noen timer kontrollere om temperaturen
har utjevnet seg litt.

Dersom temperaturen er for kald, mé du
kontrollere temperaturen igjen neste dag.

Bunnenikjglerommet  Avigpsrennen for

Rengjar avlgpsrennen og avlgpshullet

er vat. avrimingsvann er (se “Rengjgring av apparatet”)
tilstoppet. Bilde /A

Temperaturviseren Daren er blitt &pnet lkke &pne deren unadig.

blinker. Bilde E/3 meget ofte.

Det er blitt lagt inn for
mye matvarer pa en

gang.

Ventilasjonen er dekket
til.

Far pafylling av matvarer ma funksjonen
superkjgling slés pa.

Fjern hindringene.

Temperaturviseren lyser  Apparatet er slatt av.

ikke. Strgmbrudd eller

sikringen er gatt.
Stikkontakten sitter ikke
skikkelig i.

Trykk P&/Av tasten. Bilde H/1

Kontroller om skapet fér strgm, kontroller
sikringen.
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Kundeservice

Adressen til neermeste kundeservice eller
vére forhandlere finner du i telefonboken
eller i fortegnelsen over kundeservice.
Vennligst oppgi produkt nummer.
(E-nummer) og produksjonsnummer
(FD-nummer) ved alle henvendelser til
kundeservice.
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Disse sifrene finner du pa typeskiltet
Bilde [

Ved & oppgi disse numrene hjelper du til

& unngé unedig Kjering. Og du sparer de

ekstra kostnadene som er forbundet med
dette.



Rad betraffande
skrotning

€9 Foérpackningsmaterialet

Forpackningen skyddar din produkt mot
transportskador. Allt férpackningsmaterial
ar skonsamt mot naturen och kan
atervinnas. Hjalp till genom att ta hand om
forpackningsmaterialet pa ett miljoriktigt
satt.

HSr med din kommun eller ditt lokala
renhaliningsverk om vad som géller.

€» Skrotning av gamla
kyl-/frysskap
Uttjanta kyl-/frysskép é&r inte vardelost

avfalll Genom miljériktig skrotning kan
vardefulla révaror atervinnas.

Denna enhet & markt i enlighet med

der europeiska direktivet 2002/96/EG
mmm OM avfall som utgdrs av eller
innehaller elektroniska produkter (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE). Direktivet anger ramarna for inom
EU giltigt atertagande och korrekt
atervinning av uttjanta enheter.

A Varning

Nar det galler uttjanta kyl-/frysskap
1. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.

2. Klipp av anslutningssladden sa néra
sképet som mojligt och avlagsna sladd
och stickkontakt.

Kyl-/frysskép innehaller kylmedel och
gaser i isoleringen som kraver en
fackmannaméssig skrotning. Se till att
rorledningarna inte skadas innan sképet
skrotas.

Séakerhetsanvisningar
och varningar

Innan skapet tas i bruk:

Las noggrant igenom bruks- och monte-
ringsanvisningarna, bade anvisningar,
réd och varningstexter innan skapet
installeras och tas i bruk.

Spara bruks- och monteringsanvis-
ningarna for framtida bruk och s att
nasta &gare far ta del av all information.

Teknisk sdkerhet

» Detta skap innehaller en liten mangd
R600a som &r miljdvanligt men brann-
bart. Se till att inte ndgon del av kyl-
kretsen skadas nér skapet transporteras
och installeras. Kylmedel som sprutar ut
kan leda till 6gonskador eller antédndas.

Vid skada

— Undvik &ppen eld och olika typer
av téndare.

— Vadra utrymmet dér produkten star
ordentligt under négra minuter.

— Sla ifrén skapet, dra ut stickkontakten
ur vagguttaget eller stdng av
sakringen.

— Ta kontakt med service.

Ju mer kylmedel det finns i ett skap
desto stdrre méaste rummet dar skapet
stér vara. Om rummet &r for litet kan
det vid en lacka pa kylmedelskretsen
uppsta en gas-luftblandning som kan
antandas.

Per 8 g kylmedel maste rumsvolymen
vara minst 1 m3. Kylmedelsméngden

i skdpet star angiven pa typskylten inuti
skapet.
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e Byte av anslutningssladden och andra
reparationer skall utféras av Service.
Installation och reparationer, som inte
utforts pé ett sakkunnigt sétt kan inne-
béra stor fara for anvéndaren.

Vid anvandningen

e Anvand aldrig elektriska apparater
inuti produkten  (t. ex. vArmeelement,
elektrisk icemaker osv.).
Explosionsrisk!

Anvénd under inga omstéandigheter
angtvatt vid rengdring och avfrostning!
Angan kan na spanningsférande delar
av sképet och orsaka kortslutning.
Risk for stotar!

e Anvand inga vassa foremal for att
avlagsna frost och is.
D& kan du namligen skada kylmediums-
kanalerna. Kylmedel som sprutar ut kan
leda till dgonskador eller anténdas.

Forvara aldrig produkter som innehaller
brannbara drivgaser (t. ex. graddspray,
sprayflaskor) eller explosiva gaser och
vatskor i skapet.

Explosionsrisk!

Stod dig aldrig pa dorren och anvand
inte sockel eller utdragslador som
trappsteg.

Vid avfrostning och rengdring, stang
av sképet, dra ut stickkontakten ur
vagguttaget eller stdng av sékringen.
Dra i stickkontakten, inte i anslutnings-
kabeln.

Starkspritflaskor bor forvaras stdende
och val tillslutna.

Se till att fett och olja (smér, margarin
m.m.) inte kommer i beréring med
sképets plastdetaljer eller med tatnings-
listen runt dérren (dessa kan annars
luckras upp).
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e T&ck inte for ventilationsdppningarna.

» Denna produkt far endast anvandas
av personer med begransade fysiska,
sensoriska eller psykiska forméagor eller
forstandshandikappade under uppsikt
eller utférlig handledning.

Barn i hemmet

e Ldmna inte forpackningsmaterialet
&t barn. Kvéavningsrisk pé grund av
wellpapp och plastfolie!

 Skapet &r ingen leksak for barn!

* Forvara nyckel till skap utrustade med
las utom réackhall for bam.

Allmannabestammelser
Detta skap &r avsett for

e Kylférvaring av matvaror.

Skapet ar avsett for normalt hushéllsbruk.

Skapet ar radioavstort enligt EU:s riktlinjer
2004/108/EC.

Kdldkretsen ar testad med avseende
pa tathet.

Detta skap uppfyller tillampliga
sakerhetsbestammelser for elektriska
apparater (EN 60335/2/24).



Installera skapet

Placera skapet i ett torrt rum med god
ventilation. Stall det inte i direkt solljus eller
i nérheten av en varmekalla (spis, element
etc). Om detta inte gér att undvika maste
lamplig isolerskiva placeras mellan skép
och varmekélla. Isolerskiva behdvs inte
om minimiavstanden &r foljande:

Till el- och gashéllar 3 cm.
Till annan varmekalla, 30 cm.
Hanga om doérrarna

Det gér inte att hdnga om ddrren pé detta
skap.

Skap med glasfront

Observera tipprisken!

Se till nar du Gppnar dorren att inte skapet
tippar framat. Glasfronten kan spréckas
vid kontakt med golvet.

Sképen maste sékras i vaggen med
de medféljande fastséttningsvinklarna.

Monteringsanvisningen finns tillsammans
med vinklarna.

Stélla upp skapet

Skapet far inte luta. Kompensera for
ojamnheter i golvet med hjélp av
skruvfotterna.

\,%
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Ansluta skapet

Efter det att skapet stallts upp bor man
vanta minst 1 timme innan det tas i bruk.
Under transporten kan det férekomma att
oljan i kondensorn flyttas till kylsystemet.

Rengor skapet inuti innan det tas i drift
forsta gangen (se kapitlet Rengoring
och skétsel).

Vagguttaget ska vara latt tillgangligt.
Skapet far endast anslutas till jordat
vagguttag, 220-240 V/50 Hz véaxelstréom.
Véagguttaget méste vara sékrat med

en sakring pa 10 A till 16 A.

Nar det géller skap for icke europeiska
lander méaste man noga kontrollera om
spanning och stromtyp pa typskylten
Overensstammer med elnatet pa platsen.
Typskylten sitter langst ned till vanster

i skdpet. Om natanslutningen behover
bytas ut far detta endast goras av behorig
fackman.

A Varning

Sképet &r inte lampligt att ansluta till

en elektronisk energisparkontakt och Hill
véxelriktare som omvandlar likstrom till
230V véxelstrom (t. ex. solelanlaggningar
eller fartygsnat).
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Oversiktsbild

Sla upp de sista sidorna med bilder.
Denna bruksanvisning galler for flera
modeller.

Awikelser fran bilderna kan forekomma.

Bild Kl
* géller inte alla modeller

1-4 Kontrollpanel
Ljusstrémbrytare
Innerbelysning
Hyllor i kylskapet
Fruktlada *

9 Gronsakslada

10 Aggfack *

11 Smoér- och ostfack *

0 N O O

12 Hylla for tuber och sma burkar
13 Hylla f6r stora flaskor



Kontrollpanel
BildHA
1 P&/Av knapp

Med denna knapp sétter man igang
och stanger av hela skapet.

2 Knapp for att stélla in
temperaturen

Med knappen stélls temperaturen
i kylutrymmet in.

3 Temperaturindikator

Siffrorna motsvara de instéllda
kylrumstemperaturerna i °C.

4 Super knapp

For att stanga av eller satta igang
super-kylning.

Observera
rumstemperatur och
ventilation

Uppgift om klimatklass star pa typskylten.
Den anger inom vilka rumstemperaturer
sképet kan anvandas. Typskylten sitter
nere till vanster i kylutrymmet.

Klimatklass tillaten
rumstemperatur
SN +10°C il 32°C
N +16 “C till 32°C
ST +16 “C till 38 °C
T +16 “C till 43°C

Ventilation
Bild H

Luften bakom skapet varms upp och
maste darfor kunna ledas bort. | annat fall
far kompressorn arbeta mer, vilket leder till
hogre stromforbrukning.

Se darfor till att ventilationséppningarna
under inga omstéandigheter tacks for!

Sla pa strommen

Sl& pé skapet med P&/Av-knappen.
Bild A/1

Temperaturindikatorn blinkar, bild E/3,
tills skapet natt den installda
temperaturen.

Skapet borjar kylas, innerbelysningen
ar tillslagen vid 6ppen dorr.

Det kan droja flera timmar tills den
instéllda temperaturen uppnatts efter
det att skapet satts igdng. Foérvara inga
matvaror i skapet innan dess.
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Stélla in temperaturen
I kylutrymmet
BildHA

Temperaturen i kylutrymmet kan stéllas in
fran +2 °C till +8°C.

Tryck upprepade ganger pa knappen 2
tills 6nskat varde lyser i temperatur-
indikator 3. Det senast instéllda vardet
lagras.

Fran fabriken rekommenderas foljande
temperaturer :

Kylutrymme: +4°C

Rad betraffande
anvandningen

P4 kyldelens bakre vagg bildas
vattendroppar eller frost. Detta &r helt
normalt. Du behdver inte skrapa bort
frosten eller torka bort vattendropparna
eftersom Kyldelens bakre vagg
avfrostas automatiskt. Smaéltvattnet
rinner ner i uppsamlingsrannan
bild /A och leds ut till kylmaskinen
och avdunstar dér.

¢ Vid hog luftfuktighet kan det bildas
kondens i kylskapet framfor allt
pa glashyllorna. Om sé ar fallet,
forpacka matvarorna och stall
in en kallare temperatur.

Nyttovolym

Uppgifter om nyttovolym finner du
pa typskylten i produkten.
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Lagga in matvaror

Observerakoéldzonerna
i kylskapet!

Pa grund av luftcirkulationen uppstar
zoner med olika temperatur i kylsképet.

¢ Kallaste zonen
finns mellan pilen som &r inpraglad pa
sidan och den underliggande glashyllan.
Bild A.

Rad: Forvara kansliga matvaror i de
kallaste zonerna (t. ex. fisk, korv, kott).

¢ Varmaste zonen
ar hdgst upp i dorren.

Tips: Stéll t ex ost och smdr i den
varmaste zonen. D& haller sig smoret
bredbart.

Tank pa féljande nar du
lagger in matvaror

Foérvara matvarorna val forpackade eller
Overtackta. Darigenom bevaras
smakéamnen, farg och farskhet. Pa sa vis
undviker man ocksa att en matvara tar
smak av en annan samt att plastdetaljer
missfargas.

Vi rekommenderar dig att placera

matvarorna pa féljande satt:

» P& hyllorna: i kylsképet (med borjan
uppifran): bakverk, fardiga matratter,
mejerivaror, kdtt och korv.

* | gronsaksladan: gronsaker, frukt,
sallad.

e | dérren (med borjan uppifran): smor,
ost, 4gg, tuber, sma flaskor, stora
flaskor, saft.



Inredningen

Hyllorna och facken kan flyttas vid behov.
Gor sé har: Dra hyllan mot dig, vik den
nedat och dra ut den &t sidan, bild H.
Lyft facket i dorren och ta ut det. Bild @

Extrautrustning

endast vissa modeller

Gronsakslada med temperatur-

och fuktighetsreglage

Bild id/B

Vid langvarig forvaring:

Skjut reglaget sa langt som mojligt till
hdger, ventilationsdppningen ar dppen,
det blir kallare.

Vid kortvarig forvaring:

Skjut reglaget sa langt som mojligt till
vanster, ventilationsdppningen ar stangd,
det blir varmare, hdg luftfuktighet.
Ladan for kott och korv

Bild H

Lyft uppat for att ta ut lddan. Ladans faste
kan flyttas.

Flaskhallare

Bild &

Flaskorna ramlar inte omkull nar dérren
Oppnas och stédngs om de sakras med
hjalp av flasknallaren.

Flaskhylla

Bild [ A/B

Pa flaskhyllan ligger flaskorna sékert.
Fastet ar reglerbart.

Klisterméarke "OK”

endast vissa modeller

Med temperaturkontrollen "OK” kan
temperaturer under +4 °C fas fram. Stall
in temperaturen stegvis kallare om inte
klistermarket visar "OK”.

Rad

Nar skapet tas i drift kan det drdja upp

till 12 timmar innan temperaturen uppnas.

& O

Korrekt instéllning Temperaturen for
hég, stall in kallare
temperatur.

Stanga av skapet

Tryck pé P&/Av-knappen. Bild A/1
Temperaturindikatorn slocknar och
kylmaskinen stangs av.

Ta skapet ur drift

Nar skapet inte ska anvandas under en
l&ngre tid:

1. Stanga av skapet.

2. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget
eller stdng av sékringen.

3. Rengdring och sképet.
4. Lat skapsddrren vara dppen.
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Rengoring och skotsel

Obs!

Anvénd inga sand-, klor- eller syrahaltiga
puts- eller 1Gsningsmedel.

Anvand inga svampar som kan repa.
Ytan pa den bakre vaggen kan skadas
och korrosion kan uppsta.

Diska aldrig hyllor och fack
i diskmaskinen. Delarna kan deformeras!

Gor s har:
* Sténg av sképet fore rengdringen.

¢ Dra ut stickkontakten ur vagguttaget
eller stdng av sékringen.

» Rengdr skapet med en mjuk trasa,
ljlummet vatten och ett PH-neutralt
rengdringsmedel. Tvattvattnet far inte
komma in i belysningen.

e Anvand endast rent vatten vid rengdring
av tatningslisten och torka darefter
ordentligt torrt.

 Tvattvattnet far inte komma till
avdunstingsomradet via avloppshélet.

» Efter rengdringen: Anslut och slé& pa
skapet igen.

Rad

Rengdr regelbundet sméltvattenrdnnorna

och avloppshalet, bild /A,, med

bomullstoppar e.d. sa att sméltvattnet kan
rinna bort.
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Viktiga skétselanvisningar
for ytor av rostfritt stal

Anvand rengdringsmedlet "Chromol”
till ytor av rostfritt stal.

Det finns ute i handeln eller ocksé kan du
bestalla det hos Service under

Ident-nr. 310359 som 500 ml sprayflaska
eller

Ident-nr. 166787 som 50 ml provflaska.

Anvand under inga omstandigheter riviga
svampar, metallborstar, vassa féremal
eller skurmedel. Inte heller kemiskt
aggressiva rengoringsmedel som
avfrostningsspray, ugnsrengoéringsmedel,
|6sningsmedel eller
flackborttagningsmedel far anvandas.

Skotsel av ytor av rostfritt stal bor ske
i strukturriktningen.

Belysning (LED)

Ditt skap &r utrustat med en underhallsfri
LED-belysning.

Var férsiktig! LED belysning

Laserstrélning av klass 1M

(Norm IEC 60825). Titta inte med optiska
instrument direkt i strélningen. Risk for
6gonskador!

Reparationer av denna belysning far
endast utfdras av Service eller av
auktoriserad fackman.



Sahar kan du spara
energi

o Stéll sképet i ett torrt rum med god
ventilation. Stéll det inte direkt i solljus
eller i nérheten av en varmekalla (t. ex.
element). Anvand vid behov en
isolerande skiva.

Lat varma réatter och drycker forst svalna
innan du lagger in dem i sképet!

Lagg djupfrysta varor i kylskapet for
upptining. Darmed utnyttjar du deras
kyla till de matvaror som finns

i kylskapet.

e L&t skdpdorren sté dppen s kort
tid som majligt!

o Hall ett avstdnd om 60 mm till bakre
vaggen.
Dérvid kan den uppvarmda luften
obehindrat dra bort.

Driftsljud

Helt normala ljud
Ett brummande ljud — kompressorn gar.

Ett bubblande, surrande eller
gurglande ljud — kylmedel strommar
genom roren.

Ett klickande ljud — motorn gar igang
eller stangs av.

Undvika ljudstérningar

Skapet star ojamnt

Justera in skapet med hjalp av ett
vattenpass. Anvand skruvfotterna eller
lagg négot under fotterna.

Skapet "ligger an”

Rucka lite pa boxen sé att den inte ligger
an mot intilliggande mdbler eller annan
utrustning.

Lador eller hyllor vickar eller
ar fastklamda

Kontrollera att delar som kan tas ut sitter
stadigt och inte vickar. Ta eventuellt ut
och sétt tillbaka dem péa nytt.

Flaskor eller karl inuti skapet star
foér néra varandra

Flytta isér flaskorna och karlen.
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Enklare fel man sjalv kan atgarda

Innan du kontaktar Service:

kontrollera om du sjélv kan avhjélpa felet med hjalp av foljande rad.

Kanske é&r det bara en smasak som behdver atgardas. Prova darfor forst om felet kan
avhjélpas med hjdlp av tabellen nedan. Besok av reparatdr for icke garantirelaterade
atgarder betalas av den som tillkallar service.

Fel Mbjlig orsak Atgérd

Temperaturen avviker I ndgra fall racker det att stnga av sképet
kraftigt fran den i 5 minuter.

instdllda.

Om det ar for varmt, prova efter négra timmar
om en temparturanpassning skett.

Om det &r for kallt, kontrollera temperaturen
igen ndsta dag.

Golvet i kylutrymmet Draneringshélet &r Rengér smaltvattenrdnnan och
ar fuktigt. igensatt. Bild /A dréneringshdlet (se avsnittet "Rengéring och
skotsel”).
Temperaturindikator Kylskapsdorren har Oppna inte dorren i onddan.
blinkar. Bild E/3 Oppnats ofta.
For mycket matvaror har  SI& pa funktionen superkylning innan
lagts in samtidigt. matvarorna laggs in.
Ventilationsgallren &r Avldgsna hindren.
Overtackta.
Ingen temperatur- Skapet har slagits ifrdn.  Tryck pa P&/Av knappen. Bild E/1

indikator lyser. Strdmavbrott; sékringen  Kontrollera om det finns strom; kontrollera

har 10st ut; stickkontakten — sékringarna.
sitter inte ordentligt
i vAgguttaget.

Du hittar dessa uppgifter pa typskylten

Service Bild

Genom att uppge typ- och
tillverkningsnummer undviker du onddiga
utryckningar och darmed férenade
kostnader.

Titta i telefonkatalogen eller ta kontakt
med forsaljningsstallet fér uppgift om
narmaste service. Vid kontakt med
service, uppge typnummer (E-nr.) och
tillverkningsnummer (FD-nr.).
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Havittamisohjeita

ve Pakkausmateriaalin
havittaminen

Pakkaus suojaa laitetta kuljetusvaurioilta.
Kaikki laitteen pakkauksessa kéaytetyt
materiaalit ovat ymparistoystavallisia
jane voidaan kierrattéda. Osallistu
ymparistoystavalliseen jatehuoltoon
toimittamalla pakkausmateriaali
kierratykseen.

Lahempia tietoja
héavittdmismahdollisuuksista saat alan
likkeista sekd kunnan tai kaupungin
virastosta, jatehuoltoasioista vastaavilta
henkildilta.

9 Kaytosta poistetun
laitteen havittaminen

Kaytosta poistetut laitteet voidaan
kierrattéda ja toimittamalla laitteet
kierratykseen saadaan arvokkaita
raaka-aineita uudelleen kéaytettavaksi.

Taman laitteen merkintad perustuu

kaytettyja sahko- ja
mmm clektroniikkalaitteita (waste electrical
and electronic equipment - WEEE)
koskevaan direktiivin 2002/96/EG. Tama
direktiivi maarittéd kaytettyjen laitteiden
palautus- ja kierratys-séannokset koko
EU:n alueella.

A Varoitus

Kun poistat vanhan laitteen kaytosta
1. Irrota verkkopistoke pistorasiasta.

2. Katkaise liitantdjohto ja irrota se
pistokkeineen.

Kylmaélaitteiden jadhdytyskoneisto ja
eristeet on havitettdva asianmukaisesti
ja ympaéristoystavallisesti. Huolehdi siité,
etté laitteen putket eivat vaurioidu
matkalla jatehuoltopisteeseen.
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Turvallisuusohjeet
ja varoitukset

Ennenkuin otat uuden
laitteen kaytt66n

Lue kayttd- ja asennusohjeet huolellisestil
Niissa on tarkeita laitteen asennukseen,
kayttdon ja huoltoon liittyvid ohjeita.
Sailyta kaikki kéytto- ja asennusohjeet
huolellisesti ja muista antaa ne myos
laitteen mahdolliselle uudelle omistajalle.

Tekninen turvallisuus

e Laitteen jadhdytyskoneisto sisaltédé
jonkin verran ymparistoystavallista,
mutta herkéasti syttyvaéd kylméainetta
R600a. Varo vaurioittamasta kuljetuksen
ja asennuksen aikana jadhdytyskierron
osia. Ulosroiskuva kylméaaine voi
aiheuttaa siimévammoja tai syttya tuleen

Vauriotapauksessa

— Valta avotulta ja sytytyslahteita laitteen
l&hella.

— Tuuleta huonetta hyvin muutaman
minuutin ajan.

— Kytke laite pois péalta, irrota
pistotulppa pistorasiasta tai kierrd
irti sulake tai kytke sité vastaava
automaattisulake pois péaalta.

— Ota yhteys huoltopalveluun.

Mitéd enemman laitteessa on kylmélai-
tetta, sitd suurempi tulee olla huoneen,
jonne laite sijoitetaan. Jos kylmalaite
sijoitetaan liilan pieneen huoneeseen,
saattaa vuototapauksessa syntya
herkasti syttyvaa kaasu-ilmaseosta.

Kylmaaineen 8 g kohti sijoitustilan
tulee olla vahintédan 1 mS. Laitteen
kylmaainemaara on iimoitettu laitteen
sisdpuolella olevassa tyyppikilvessa.
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e Verkkoliitdntdjohdon vaihdon tai muut
korjaukset saa suorittaa vain valtuutettu
huoltoliike. Vaarin tehdyistd asennuk-
sista ja korjauksista saattaa kayttgjalle
aiheutua vakavia turvallisuusriskejé.

Kayton aikana

» Ala kéyta kylmélaitteen sisalla
sahkolaitteita  (esim. lammittimia,
sahkokayttoisia jadpalakoneita tms.).
Réjahdysvaara!

 Ala kayta hdyrypesureita laitteen
sulattamiseen tai puhdistamiseen.
Hoyrya voi paasta sahkdlaitteisiin,
jolloin seurauksena saattaa olla
oikosulku.
Sahkoiskun vaara!

o Al4 kéyta terdvépaisia tai -reunaisia
esineitéd huurteen ja jaan poistamiseen.
Kylmaainekierron putket voivat
vaurioitua. Ulosroiskuva kylméaaine
voi syttya tuleen tai aiheuttaa
silmévammoja.

 Al4 séilytd kylmélaitteessa
rajahdysalttiita aineita
(esim. spraykermavaahtoa,
suihkepulloja). Rajahdysvaara!

« Al4 astu jalustan, ulosvedettavien osien,
ovien jne. paalle alaka nojaa niihin.

e Kun sulatat ja puhdistat kyimalaitteen,
irrota ensin pistotulppa pistorasiasta tai
kierra irti sulake tai kytke sita vastaava
automaattisulake pois péaalta.

Irrota pistotulppa pistorasiasta vain
pistotulpasta kiinni pitéen, éla veda
litantdjohdosta.

o Séilyta pulloja, joissa on
korkeaprosenttista alkoholia, vain
pystyasennossa ja tiiviisti suljettuna.

¢ Varo ettei muoviosiin ja ovitiivisteeseen
paase dliya ja rasvaa. Muoviosat ja
ovitiiviste saattavat silloin haurastua.



* Al4 peité iimankiertoaukkoja tai aseta
mitdan niiden eteen.

e Henkil6t, jotka ovat fyysisesti,
sensorisesti ja henkisesti rajoitteisia tai
joilla ei ole riittavasti tietoa, saavat
kayttaa laitetta vain valvonnan alaisena
tai kun he ovat saaneet opastusta
laitteen kayttoon.

Lapsia koskevat varoitukset

* Al& anna lasten leikki
pakkausmateriaalilla. Kartonki ja muovi
saattavat aiheuttaa vaarinkaytettyna
tukehtumisvaaran!

* Ald anna lasten leikkia kylmalaitteella.

e Kun kylmalaite on lukollinen, séilyta
avainta poissa lasten ulottuvilta.

Yleisia maarayksia
Laite soveltuu
e clintarvikkeiden séilytykseen

Laite on tarkoitettu kotikayttéon.

Laite on radiohdiridsuojattu EU-direktiivin
2004/108/EC mukaisesti.

Laitteen jadhdytyskierron tiiviys on
testattu.

Tama tuote tayttéda sahkolaitteille
annettujen turvallisuusmaéaraysten
vaatimukset (EN 60335/2/24).

Laitteen sijoitus

Sijoita kylméalaite kuivaan tilaan, jossa on
hyva iimanvaihto. Sijoituspaikka ei saa olla
alttina suoralle auringonpaisteelle eika
lammonlahteiden, kuten lieden,
[ammityslaitteiden tms. valittémassa
l&heisyydessé. Jos laitteen sijoittamista
l&mpolahteiden viereen ei voi valttaa,
kayta tarvittaessa sopivaa eristyslevya tai
noudata seuraavia vahimmaisetaisyyksia.

3 cm sahkd- tai kaasuliesiin.
30 cm &ljy- tai hiililammitteiseen uuniin.

Oven kétisyyden vaihto
Oven katisyyden vaihto ei ole mahdollista.

Laitteet, joissa on lasitettu
etuosa

Varo, laite saattaa kaatua!

Kun aukaiset oven, varo ettei laite kallistu
eteenpain. Lasipinta saattaa rikkoutua
osuessaan lattiaan.

Kylméalaitteet on kiinnitettéava seindan
niiden mukana tulevilla kiinnityskulmilla.

Asennusohje on kulmien mukana.
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Laitteen suoristaminen

Laitteen tulee seista lattialla tukevasti
ja suorassa. Jos lattia on epétasainen,
suorista kaappi ruuvijalkojen avulla.

\,¥

Laitteen sahkaliitanta

Kun kylméalaite on sijoitettu paikoilleen,
odota vahintaan 1 tuntia, ennen kuin
kytket laitteen toimintaan. Mikali kylmélaite
on ollut jossain kuljetusvaiheessa
vaaka-asennossa, on kompressorissa
olevaa 0liya saattanut paasta
jadhdytysjarjestelmaan.

Puhdista laite sisaltd ennen sen ottamista
kayttoon ensimmaisté kertaa (katso
Laitteen puhdistus).

Pistorasiaan tulee pdasta hyvin kasiksi.
Liita laite 220-240 V/50 Hz vaihtovirtaan
ainoastaan maardysten mukaisesti
asennetun pistorasian kautta. Pistorasia
tulee suojata 10 A-16 A sulakkeella.

Laitteissa, joita kaytetddn Euroopan
ulkopuolisissa maissa, on tarkistettava
tyyppikilvesta, onko séhkoverkon
litantdjannite ja virtalaji sama kuin
laitteessa. Tyyppikilpi on sijoitettu
kylmalaitteen vasempaan alalaitaan.
Jos verkkoliitdntdjohto on vaihdettava,
sen saa tehda vain valtuutettu
sahkdasentaja.

A Varoitus

Kylméalaitetta ei saa missééan tapauksessa
littda elektroniseen
energi-ansaastopistokkeeseen eika
tagjuusmuuttajaan, joka muuntaa
tasavirran 230 V:n vaihtovirraksi

(esim. aurinkosahkojarjestelmat,

laivan sdhkdverkot).



Tutustuminen
laitteeseen

Kaanna esiin ohjeiden lopussa oleva
kuvasivu. Kayttdohjeet patevat eri
malleille.

Kuvissa saattaa olla laitemallikohtaisia
eroja.

Kuva @
* ei kaikissa malleissa

1-4 Ohjaustaulu

5  Sisavalokytkin

6  Sisavalo

7  Jéakaappiosan hyllyt
8 Hedelmalaatikko *

9  Vihanneslaatikko

10 Munalokero *

11 Voi- ja juustolokero *

12 Ovihylly tuubeille ja pienille
tolkeille

13 Ovihylly suurille pulloille

Ohjaustaulu
KuvaH

1

Péaalle-/Pois-kytkin

Kytkintd kaytetédan koko laitteen
padlle- ja poiskytkemiseen.

Lampétilavalitsin

Tasté valitaan jadkaappiosan
l[&ampatila.

Lampétilanayttd

Numerot vastaavat jadkaappiosan
lampotilaa Celcius-asteina “C.

Super-kytkin

Tasta kytketddn pikajadhdytys paalle
ja pois paalta.
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Huomioi sijoitustilan
lampatila ja ilmankierto

[Imastoluokka on merkitty tyyppikilpeen.
Siitd nékee, millaisissa huoneen
l&mpdtiloissa kylmélaitetta voi kayttaa.
Tyyppikilpi sijaitsee jaédhdytystilassa
alhaalla vasemmalla.

limastoluokka Sallittu sijoitustilan

lampdotila
SN +10C-32C
N +16°C-32C
ST +16°C-38C
T +16°C-43°C

limankierto

Kuva H

Lampiméan ilman on paastava poistumaan
laitteen takaa esteettd. Muutoin
jadhdytyskoneisto kay suurella teholla ja
sahkdénkulutus lisdantyy.
Limankiertoaukkoja ei saa missdan
tapauksessa peittda tai asettaa mitdan
niiden eteen!
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Laitteen kytkeminen
toimintaan

Kytke kylmalaite toimintaan
virtakytkimesta. Kuva H/1

Lampdtilanéyttd vilkkuu, kuva B3,
kunnes kaappiin sédadetty lampdtila on
saavutettu.

Laitteen jadhdytyskoneisto kaynnistyy,
sisévalo palaa oven ollessa auki.

Padllekytkemisen jalkeen saattaa kestda
monta tuntia, ennen kuin séadetty
lampédtila on saavutettu. Ald sijoita
kaappiin elintarvikkeita aikaisemmin.



Jadkaappiosan
lampotilan saato
KuvaH

Jadkaappiosan lampdtila voidaan saataa
vélille +2°C — +8°C.

Paina valitsinta 2 niin monta kertaa,
kunnes haluamasi asetus syttyy
[ampdotilanayttoon 3. Viimeiseksi sdadetty
arvo tallentuu laitteen muistiin.

Seuraavat lampétilat ovat
tehdassuosituksia:

Jaakaappiosa: +4°C

Kaytt6a koskevia
huomautuksia

o Jadkaappiosan takaseindlle muodostuu
vesipisaroita tai huurretta. Taméa
on aivan normaalia. Huurrekerroksen
kaapiminen tai vesipisaroiden
pyyhkiminen ei ole tarpeellista, koska ne
poistuvat takaseindltd automaattisesti.
Sulamisvesi kerdantyy sitd varten
olevaan poistokouruun kuva EHV/A.

Sieltd sulamisvesi ohjataan
jadhdytyskoneistoon, josta se haihtuu
huoneilmaan. Kun ilma on erittain
kostea, voi jadkaappiin, varsinkin
lasihyllyille, muodostua kondenssivetta.

Bruttotilavuus

Tiedot hyotytilavuudesta 16ydat laitteesi
tyyppikilvelté.

Elintarvikkeiden
sijoittaminen

Ota huomioon
jadkaappiosankylmaalueet!

lImankierrosta johtuen jadkaappiosassa
on kylmempiéa ja lampimampia alueita.

e Kylmin alue
on kaapin sivussa olevan nuolen ja sen
alapuolella olevan lasihyllyn valissa,
kuva .

Ohje: Sailyta taalla helposti pilaantuvia
elintarvikkeita (esim. lihaa, makkaraa,
kalaa).

e LaAmpimin alue
on ovessa aivan ylhaalla.

Ohje: Séilyté siind esim. juustoa ja voita.
Nain juuston aromi séilyy ja voi pysyy
riittdvan pehmeéana.

Muista elintarvikkeita
sijoittaessasi

Séilyta elintarvikkeita kaapissa hyvin
pakattuina tai kannellisessa astiassa. Nain
sailyvat aromi, véri ja tuoreus. Sitapaitsi
erilaiset maut eivat paase sekoittumaan
keskenddn eikd muovipintojen vari muutu.

Suositus elintarvikkeiden

sijoittamiseksi:

e Jadkaapin hyllyilla (yIhaalta alaspain):
leivonnaiset, valmisruoat, maitotuotteet,
liha ja makkara

¢ Vihanneslaatikossa: vihannekset,
salaatti, hedelmat

¢ Ovessa (ylhaalta alaspain): voi, juusto,
munat, tuubit, pienet pullot, isot pullot,
maito, mehutolkit.
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Jadkaappiosan
varusteet

Voit vaihtaa tarvittaessa sisatilan hyllyjen
ja ovihyllyjen paikkaa: Veda hyllya itseesi
péin, kallista alaspéin ja poista sivukautta,
kuva B. Irrota ovihylly nostamalla se pois
ovesta, kuva &.

Lisavarusteet

ei kaikissa malleissa

Vihanneslaatikko, jossa on lampétilan
ja kosteuden saadin

Kuva /B

Elintarvikkeiden pitk&aikainen sailytys:

Tybnna saadin oikealle, iimankiertoaukko
on auki, lampdtila laskee.

Elintarvikkeiden lyhytaikainen séilytys:
Tybnna saadin vasemmalle,
iimankiertoaukko on kiinni, lampdtila
nousee ja iimankosteus lisdantyy.

Makkara- ja juustolaatikko

KuvaH

Poista laatikko sita nostamalla. Voit
muuttaa laatikon pidikkeen paikkaa.
Pullonpidike

Kuva©H

Jotta pullot eivat kaadu ovea avattaessa
ja suljettaessa, voit varmistaa ne
pullonpidikkeella.

Pullohylly
Kuva [l A/B

Pullohyllyssé voit séilyttéa pulloja
turvallisesti. Voit muuttaa pidikkeen
paikkaa.
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Tarra »OK«

ei kaikissa malleissa

»OKe« [ampdtilan tarkastustoiminto mittaa
alle +4 °C lampdtilat. Saada lampdtila
vahitellen alhaisemmaksi, jos tarraan

ei tule nakyviin teksti »OK«.

Huomautus

Kun kylmadlaite otetaan kayttdon,
voi kestaa 12 tuntia, kunnes lampdtila

on oikea.
Lampétila liian

Oikea saatoé
korkea, sdada
alhaisempi
lampétila.

Laitteen kytkeminen
pois toiminnasta

Paina P&alle-/Pois-kytkintéa. Kuva B/1
Lampdtilandyttd sammuu ja
jadhdytyskoneisto kytkeytyy pois
toiminnasta.

Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta valiaikaisesti
Kun laite on pitempéaéan kayttamatta:
1. Kytke laite pois toiminnasta.

2. Irrota pistoke pistorasiasta tai kytke
automaattisulake pois paalta tai kierra
sulake irti.

3. Puhdista kaappi.
4, Jata kaapin ovi auki.



Laitteen puhdistus

Huom!

Al3 kdytd hankaavia, happamia tai
kloridipitoisia puhdistusaineita tai
liuottimia.

Ala kaytd hankaavia tai naarmuttavia
puhdistusmenetelmid. Takaseindn pinta
voi vahingoittua ja pinnalle saattaa
muodostua korroosiota.

Ala pese hyllyj4 tai rasioita
astianpesukoneessa. Osien muoto
voi muuttual

Menettele seuraavasti:

e Kytke laite pois toiminnasta ennen
puhdistamista.

e |rrota pistoke pistorasiasta tai kytke
automaattisulake pois paalta tai kierra
sulake irti.

e Puhdista laite pehmeélla linalla ja
haalealla vedelld, johon on lisatty vahan
pH-arvoltaan neutraalia k&sinpesuun
tarkoitettua astianpesuainetta. Varo,
ettei pesuvettd paadse sisdvalaisimeen.

e Pyyhi ovitiiviste puhtaalla vedella
jakuivaa huolella.

¢ Varo, ettei pesuvetta valu sulamisveden
poistoaukon kautta kaapin taakse.

¢ Puhdistuksen jalkeen: liita laite takaisin
verkkovirtaan ja kytke toimintaan.

Huomautus

Puhdista sdannollisesti vanupuikoilla tms.
sulamisveden poistokourut

ja poistoaukko, kuva /A, jotta
sulamisvesi paasee poistumaan esteetta.

Tarkeita hoito-ohjeita
teraspintaisille laitteille

Kayta teraspintojen puhdistamiseen
«Chromol»-merkkista hoitoainetta.

Ainetta saa kaupoista nimella «Chromol»
tai tilaamalla huoltopalvelusta
tilausnumerolla

(Ident-nro) 310359 500 ml
suihkupullossa ja

(Ident-nro) 166787 50 ml naytepullossa.

Jotta terdspinnat eivat vaurioidu, ala kaytéa
hankaavia sienia, metalliharjoja,
tervéreunaisia esineité tai hankaavia
puhdistusaineita. Ala kaytd myoskaan
kemiallisesti sydvyttavid puhdistusaineita
kuten sulatussuihkeita,
uuninpuhdistussuihkeita, liuotteita tai
tahranpoistoaineita.

Teraspinnat tulisi kéasitella hoitoaineella
pinnan kuvioinnin suuntaan!

Jaakaappiosan valo
(LED)

Kylméalaite on varustettu huoltovapaalla
LED-valaisimella.

Varo! LED-valo

Luokan 1M laserséteily 1M
(standardi IEC 60825). Ala katso
suoraan sateeseen optisilla laitteilla.
Varo, silmdvammojen  riskil

Téllaisten valaisinten korjaukset saa
suorittaa vain valtuutettu huoltoliike
tai valtuutetut alan asentajat.
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Nain voit saastaa
energiaa

e Sijoita kylméalaite kuivaan tilaan, jossa
on hyvé ilmanvaihto! Laite ei saa olla
alttina suoralle auringonpaisteelle
eikd lammonlahteiden  (esim.
l[ampdopattereiden, lieden)
valittdmassa laheisyydessa.

Kaytéa tarvittaessa sopivaa eristyslevya.

¢ Anna ldmpimien ruokien jadhtyd ennen
kylméalaitteeseen asettamistal

e Sulata pakasteet jadkaapissa. Nain voit
kayttdd pakasteista lahtevad kylmyyttéa
jadkaapin jadhdyttamiseen.

* Al& pidé kaapin ovea auki tarpeettoman
kauan.

e |aitteen ja takaseinan valilla tulee olla
tilaa 60 mm.
Talldin 1ammin ilma paasee poistumaan
esteetta.
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Kayttoaanet

Normaalit kayttéaanet
Hurina - jadhdytyskoneisto on kaynnissa.

Virtaavan veden aani — kylmaainetta
virtaa putkissa.

Napsahdus — moottori kéynnistyy tai
pyséahtyy.

Tavallisuudesta poikkeavat
aanet
Kylmalaite ei ole suorassa

Suorista laite vesivaa’an avulla. Kayta
apuna ruuvijalkoja tai aseta jotakin kaapin
alle.

Kylmalaite koskettaa esim. viereisia
kalusteita

Siirra laitetta niin, ettei se kosketa vieressa
olevia kalusteita tai laitteita.

Laatikot, korit tai hyllyt heiluvat tai
ovat juuttuneet kiinni

Tarkista, ovatko irrotettavat osat kunnolla
paikoillaan. Laita ne tarvittaessa uudelleen
kaappiin.

Astiat koskettavat toisiaan

Aseta pullot tai astiat kauemmaksi
toisistaan.



Ohjeita kayttéhairididen varalle

Ennenkuin soitat huoltoon:
Tarkista seuraavien ohjeiden avulla, voitko poistaa vian itse.

Kun kyseessé ovat tallaiset pienet viat, joudut maksamaan huoltomiehen kaynnista
aiheutuneet kulut myds takuuaikanal

Hairio

Mahdollinen syy

Toimenpide

Lampétila poikkeaa
hyvin paljon asetetusta
lampaotilasta.

Joissakin tapauksissa riittdd, kun kytket
laitteen pois pdéltd 5 minuutiksi.

Jos ldmpatila on liian korkea, tarkista
muutaman tunnin kuluttua, onko l&mpdétila
lahentynyt asetettua ldmpdtilaa.

Jos lampatila on liian alhainen, tarkista
lampdtila vield kerran seuraavana paivana.

Kaapin lattia on méarka.

Sulamisveden

poistoaukko on tukossa.

Kuva /A

Puhdista sulamisveden poistokouru
ja poistoaukko (katso »Laitteen puhdistus«)

Lampétilandytto vilkkuu.

Kuva HF/3

Kaapin ovea on avattu
usein.

Kaappiin asetettiin
kerralla liian paljon
elintarvikkeita.

[Imankiertoaukot on
peitetty.

Al avaa ovea turhan usein.

Kaynnistd pikajadhdytys ennen
elintarvikkeiden asettamista kaappiin.

Poista esteet.

Mikaan lampaotilanéytto
ei toimi.

Laite on kytketty pois
toiminnasta.

Virtakatko, sulake on
palanut; verkkopistoke
ei ole kunnolla
pistorasiassa.

Paina Pédlle-/Pois-kytkintd. Kuva E1/A1

Tarkista, onko virtaa; tarkista sulakkeet.
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Huoltopalvelu

Huoltoliikkeen osoitteen ja
puhelinnumeron 16ydat puhelinluettelosta
tai huoltopisteiden luettelosta. Kun soitat
huoltoon, muista ilmoittaa kylmalaitteen
laitenumero (E-nro) ja valmistusnumero
(FD-nro).
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Léydat molemmat numerot tyyppikilvesta
kuva .

Numeroiden ilmoittaminen on tarkeaa.
Né&in saastyt turhilta huoltokaynneilta,
joista aiheutuneet kulut joudut
maksamaan itse.
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Siemens Info Line (Mo-Fr: 8.00-18.00 Uhr erreichbar)

FUr Produktinformationen sowie Anwendungs- und Bedienungsfragen:
Tel.: 01805 2223* oder unter siemens-info-line@bshg.com

*) 0,14 EUR/Min aus dem Festnetz der T-Com, Mobil ggfs. abweichend.
Nur fur Deutschland gultig!
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